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Peolg. árok, nők, ifjak és 
gvyermekek! 

székelyudvarhely, 1914. aug. 6. 

Mindeneknek Alya áldd meg 
ágyuink méhét, hogy megfoganjon 

benne a kétségbeesett, fegyverben, 
vasban nyögő világ szabadsága ! 

Miként eddig könyörögtünk Hoz- 
zád, hogy áldd meg a tavaszi eső 

édes, halk permetegét, mely a szomj- 

tól plhegő vetést megitatja, ugy es- 
dünk most szined előtt: áldd meg 
fegyvereink golyózáporát, hogy a 

bün vérszomjtól lihegő vetését jég- 
förgeteg gyanánt söpörje ell 

Áldd meg huszátjaink kardját, 
hogy kiröppenve hüvelyéből, szárnya 
nőljön, miként a lángostornak, mely 
a pokol hadát perzseli halálra és 
áldd meg szuronyaink eztlsítényt 
erdejét, Hogy miként egy ragyogó, 
mindent ledöntő fergeteg omoljon a 
megdöbbent Délre s ha kell, Igy zu- 
duljon fel az elámult Északra. 

lme, Uram, fegyverben Magyárof- 
szág, a Te országod. 

Kinézek az ablakomon s előttem 
a Kárpát. Tegnap még sötét, titok- 
zatos hegy, ma koronás hadislsak 
Magyaárotszág fején, A völgyben ka- 
nyarog a folyó. Tegnap még ezüst 

Most, midőn erdő-, mező- és kerteknek 

böőven van virága, mindnyájan 

ogjunk bár egy virágszálat kezünkbe s a távozás percében 
híntsük a háboruba induló vitéz, derék katonáink lábai elé 
igaz szeretetünk és ama hő ohajunk jeléül, hogy utjuk mindenütt virágos, 
diadalmas és édes magyar hazánk szabadságára üdvös legyen! 

Erre kéri székely anyavárosunk közönségének nagyjait és kicsinyjeit édes 
testvéri szeretettel — a város többes-számu polgárai és női nevében — 

pántlika, mellyel ott, a hajlatnál, egy 
Tehér szikla játszadozott unatkozó 
cica módjára. Ma kardkötő öv Ma- 
gyarország derekán És ott sőtétltk, 
a Kárpáttól az Aldunálg, nemes acél 
komorságában kardja, melynek mar- 
kolata a Felföld, pengéje az Alföld, 
hegye a Székelység, villáma a Tul- 
aduna, zenéje a főváros: Magyar- 

országnak a harctérre vonuló ifju- 
sága. 

Félszáz év óta nem látták Ilyen 
szépnek, nemesnek, erősnek, szere- 
lemre és becsülésre méltónak ezt a 
nemzetet, mely most, fegyverén ke- 
zével, a félvilággal néz bátor farkas- 
szemet, – a félvilággal, melynek 
süvege az északi jég, clpője a na- 
rancs aranylapdált Ingató írancia 
Rivléta. 

Tekints le, Uram, felhőld ablakán 
a fegyverbe öltözött magyar nem- 
zetre és engedd le hozzánk szemed 
kegyes mosolyát. Hiszen ritkán ment 
hadba nép ily tiszta zászlóval. Erre 
nincs irva sem önzés, sem gyűtölet, 
sem irígység, sem vérszomi, Csak 
egy fejedelmi hitvespár halvány kép- 
mása szomorkodik rajta, 

zászlók. 
megtorolni meggyilkolt öccse halá- 

Egyszer már látott ilyen zászlókat 
a történelem; akkor is magyar kéz 
vItte, Akkor Endre herceg képével 
tepestek a harc viharában a magyar 

Nagy Lajos király ment 

lát És mig akkor a zászlókon a 
hitvesi árulás szégyenbibora lobo- 

gott, a mi mostani zászlóinkon a 

hitvesi hüség és mártirság liliom- 
koronája ragyog. 

És Te, a ki megáldottad Nagy 
Lajos fegyvereit, megvonnád kegyel- 
medet Ferenc Józset megbántott ősz 
fejétől ? Nem, Uram, pogány és — 

Istentagadó módjára vétkezném, ha 

csak egy percre is erőt venne raj- 

tam a kétség: velünk vagy e? Mert 

akkor megtagadnám a mennyet, az 

örök igazságot, az erény fenségét, 

az eget napjával és minden csll- 

lagával és lelkem a sötétségben 

bolyongna, korbácsoltatva a tenger 

fekete hullámszörnyeltől és széttépve 

gyilkos káprázatok farkastogaitól. 

És könyörgök Hozzád, küldd le vi- 
gaszodat a magyar házakba, melyek- 

ben most tájdalomszülte titkos 

a SzKELOKSZÁG szerkösztősége. 

Könyörgés. 
gyöngyök peregáek le az anyák 
hitvesek és gyermekek arcán, — 

friss fájdalom könyei most és sok 

arcon később örök tájdalomé. Küldd 
le angyalarcu, galambszárnyu viga- 

azodat az elhagyatott öregekhez, 
hogy letörülje a könyeket, melyeket 

nem tud fölszáritani sem a nemzeti 

lelkesedés egedet nyaldosó lángija, 

sem a dicsőség borostyánjának hüs 

sátora, hanem csak egyedül a Te 

irgalmad aranygyolcs kendője. 

Küldd le hozzájuk a nehéz órák- 

ban, a félelem, rebegés, rémület és 

gyász óráiban, Gizella királyné Raj- 

tad merengő kegyes árnyalakját, 

hogy hite ércét égesse lelkükbe. 

Küldd le Árpádházi Erzsébet szende 
litiom alakját, hogy rózsáit szivükre 

hintse és Szüz Margit királyleányt, 

hogy mennyei fényben fürdő fályo- 

lával kötözze be sebelket, És küldd 

el Erzsébet királyasszonyt, hogy 

anyai és királynői mártirmosolyával 

ajkán, vezérelje őket az áldozatok 

utján. 

Moat a fegyverek zengettek és a 

harci zajban szegény énekes zsol-



2. oldal. 

gád hangja csak rebegés. De Te, a 

kimeghallod a pehely lebbenését, 

talán füledbe veszed az én imád- 

ságomat is. Mert az én könyörgé- 

.sem nem is csak az enyém, hanem 

egész Magyarországé. Erről imádko- 

zik Hozzád a hegy és a völgy, a 

rengeteg és a puszta, a folyó és a 

szél, a bérc és a földi rög, a király 

és a koldus, mert egyek vagyunk 

mindnyájan érzelemben, szivben, 

hitben, reményben, — csak az egyik 

imája zengőbb és fenségesebb, a 

másiké egyszerübb és gyámoltala 

tegujabb 
Távozó követek 

Bécs, aug. 6. é. 4 ó. 5 p. 

Sebeco bécsi orosz nagykövet át- 

vette utlevelét. Gróf. Szápáty péter- 

vári osztrák magyar nagykövet pe 

dig utasitást kapott, hogy kérje el 

utlevelét és hagyja el Oroszországot. 

nkirály köszönete 
Becs, aug. 6. é. 8 ó. este. 

A mödlingi cs. és kir. műszaki 

akadémta 8-ik évf. kimustrálása al- 

kalmából Lipót Szalvátor tőherceg 

meleg hdngu táviratot intézett 

Felségéhez, aki erre a következő vá- 

laszt adta: 

Őszinte Flegintlisággal fo- 

gadtam a katonai műszaki aka- 

démia harmadik évfolyamának kf- 

mustrált tanfolyamából Hozzám 

intézett hódotó táviratot és köszö- 
netet mondok neked, az egybe- 

gyült táhornokoknak, tiszteknek 

és akadémikusoknak lrántam tanu- 

sitott ragaszkodástokért. 

Vajha a Mindenható átdást 

árasztana fegyvereinkre és venné 

védelme alá a kötelességeink tel- 

jesítésére reményteljes harcba in- 

duló ujonnan kinevezett tiszteket, 

hogy ők is kivehessék részüket 

igazságos ügyünk diadalából min- 
den erejükkel és Ifju lelkesedé- 

sükkel. 
Feren:z Józsel. 

Százezer 
korona. 

a zágrábl és horoátországi 
vörös kereszt egylet javára Inditott 
gyüjtésnek eredménye eddig száz- 

ezer korona. , 

Bz angol és belea 
követ 

Berlinből jelentik, hogy az angol 
nagykövet és a belga követ elhagyta 
Berlint. 

Berlin. A Wolf ügynökség Jelen- 
tése szerint - Briey francia hely- 
séget a német csapatok megszállták. 

Berlin. Az orosz határon Svid- 

den és Grodketnél orosz lovas csa- 

patok át akartak törni a nétmet ha- 

tárvédelmi csapaton. Az oroszokat 
vissza verték az orosz hatátsterü- 

csöndes munkájából fölrázott ma- 

gyarság, táborokba gyülekezve, — 

mig mezei, szérüi, szőlei, gyáral, 

mühelyei üresek. Hallgasd meg lelke 

acélhurjain dörgő hadi imáját Fegy- 

verei tüzét, szuronyai fenyét, kardja 

villámát, ágyui dörgését repitsd át 

diadallal a gyűlölet egész világán, a 

miként átszáguld a világon eged 

földet reszkettető tüzfolyama, mert 

e fegyverek szavában a Te lényed 

él: az Igazság. S. Zs. 

táviratok. 
ÉEgy lovas orosz hadosziaty, 

amelyet Soldan mellett egy dan- 

dárnyi veszteséggel visszavertek, 

menekülés közben Merdenburg mel 

lett további veszteségeket szenve- 

dett. 
Konstantinápoly. Egyetlen fran 

cia hajó sem mert kifutni az Archi- 

pelajosból, mert félnek egy német 

cirkálótól, amely hir szerint a Dar- 
damnellák közelében cirkál. 

Kiályunk a 
honoédséget 

is harcba szólltia. 

Budapest, aug. 6. é: 8 ó. e. 

A hivatalos lap 
holnapiszámaközli 
a honvédség főpa- 
rancsnokságának 
hadi parancsát, 

letre. 

mely szerint Ő Fel- 
sóge a magyar ki- 
rályi honvédséget 
is harcba szólitja. 
Bizalom n bankokban. 

Budapest, aug. 6. e. 11, 30 

Bécsi egt! lapok jelentik, hogy az 
első osztr. tkptárnál, valamint a bé- 
csi községi takarékpénztárnál a be.- 
tétek a kivételeket felülhaladták és 
az osztrák-magyat bank eszkompt 

dgyelete a normális ketetben mo- 
zog. 

Szerbia háborut 
izent. 

Bertín, aug. 6. 

Szerbia itteni ügy- 
vivője utján meg- 
üzente a háborut 
a Németbirodalom- 

nak. 

Hadat üzentünk 

a muszkának. 
Budapeet, aug. 7. 

A hivatalos Buda- 
pesti Közlöny ma 
este 7 órakor meg- 
jelent rendkivüli 

. 

kiadása a hivata- 
los részben közli a 

és kir. nagyköve- 
tünk által Orosz- 
ország külügymi- 
niszteréhez 
ő.én intézett jegy- 
zéket, mely szerint 
a német-orosz kon- 
fliktusból kifolyó- 
lag Ausztria-Ma- 

országgal szemben 
szintén hadiálla- 
potban Jevőnok te- 
kinti magát. 

a szerbiat harc- 
térrőt. 

HBudapest, aug. d. 
s z0 pere. 

A háboru szinhelyéről 

az él folyamán semmi 
jelentős hir nem érhe- 
zett. 

a kormánybiztos- 
nél. 

Traján Illés gör. kath. espe- 

res vezetésével nagyszámu kül- 

dőttség tisztelgett Gró Meth- 
lem kormánybiztosnál. 

Hadi és hajóhad- 
parancs. 

Budapest, aug. 6 

A honvédség rendeleti köz- 

lönye a következő hadi és 
hajóhadparantcsot közli : 

Lelkesedéssel sietnek összes 
Népeimnek hadkötelesei a zászló 

és lobogó alá s a harcierók a 
várt időpontuál előbb érik el a 
a hadi állományt, 

szentpótervári cs. 

Aaug. ! 

gyarország Orosz. 

20 z 
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nabb. Oh, Uram, itt áll előtted a Derék katonáim mindegyike 

tudja azt, hogy gyüűlölettel telt 
támadást kell visszavernünk és 
hogy dicsőseges szövetségesünk- 

kel egyetembe igaz ügyért küz- 

dünk. 

Legfelsőbb haduratokhoz és 

a hazához való hüség szoros 

köteléke fog körül benneteket t 

vitézeim. 

Bizalommal nézek az előtte- 

tek álló nehéz harcok elébe. 

Emlékezzetek meg az atyái- 

tokról, akik számtalan harcban 
és rohamban fennen tartották 
zászlóikat, akik a lobogót győ- 

zelmes harcra vezették. 

Kövessélek öket buzgón 

tézségben és kitartásban ! 

vi- 

Mutassátok meg az ellenség- 

nek, hogy mily tettekre képe- 

sek az én forró hazaszeretettől 

áthatott, vállvetve álló népeim ! 

Isten áldása kisérjen derék 

harcosaim ! Ő vezessen gy őze- 

lemre és dicsőségre ! 

Kelt Bécsben, augusztus 6. 

Ferene József. 

az orosz 
harctérről. 

Budapest, aug. 7,é. 1. . 

Az olosz harctérrők érkező 
mfudinkább oly ér- jelentések 

telemben sürüsödnek össze, 

hány nap óta teljes mértékben, 

szág középsől részéből 

Ez arra enged következtetni, 

hogy hosszú évi előkészületek 

és a Nyugat-oroszországban tőt- 

tént csapatősszevonások dacára,, 

az orosz harckészség még 

sem elegendő, hogy bátor 

harcot Orosz-lengyelor- 
szag területén. 

Kacsák. 
A lapok különböző hireket közöl- 

nek orosz hadi 
autók elfogatásáról. Mind ez valót- 

az autókat szlgoruan ellenőrztk. 

Tábori mise Székelyüd- 

A máta tetvezett tábori misét - 
mint illetékes helytől értesülünk - 
holnap (szombaton) reggel 7 órakot 

tartanl. 

.ltszttllls 
Nyomlatta és Madja seredn PÁL 

kéraostató m. udodrhelyt 

hogy nemcsak a határőrző csas 

patok visszavonulása foly ne- 

hanem meg a derék hadak is 

kelet északkeleti irányban vo- 

nulnak vibsza Orosz-lengyelot- : 

sággat bvehesse fel a nyitt 

Budapest, aug. 6, é. 1130, 

kincseket szállitó 

fan. Annyi Igaz, hogy a hatóságok 

és a barompiactéren foglák meg- 


